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Darovací s mlouva
uzavřená niZe uvedeného dne, měsíce a roku podle §2055-2078 zákona č. 89/2012 Sb.,

občanského zákoníku
mezi

Philip Morris ČR a.s.
se sídlem: Vítězná 1, 284 03, Kutná Hora
zastoupena: Be_kem Temuroglu, členem představenstva a Petrem Še:jkem, členem
před stavenstva
lČ: 14803534, DIČ, CZ14803534
zápis v obchodr im rejstříku: Městský soud v Praze sp. zn. B 627

dárce, na straně jedné

a

Střední průmyslová škola chemická Pardubice
se sídlem: Poděbradská 94, 530 09 Pardubice - Polabiny
zastoupená: Ing . Markétou Tefrovou, ředitelkou
lČ: 481 61 179
zapsaná v obch :jdnjm rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl Pr, vložka
1276

obdarovaný, na straně druhé.

[. Předmět smlouvy

Dárce přenechá obdarovanému nepeněžitý věcný dar ve lhůtě uvedené v ČI. || této smlouvy.
Obdarovaný tento věcný dar použije výhradně pro potřeby výuky svých studentů a studentek.

II. Specifikace daru a jeho splatnost

věcný dar šestévá ze zařízeni a materiálů chemické laboratoře, kterými dárce disponuje a které
použIval při sve výrobní činnosti, ale které již více využívat nebude. Přesný soupis položek
věcného daru je obsažen v příloze č. 1. Hodnota nepeněžitého věcného daru. který dárce
přenechá obdarovanému a kterou obdarovaný přijímá, byla vyčíslena podle cen obvyklých na
trhu a činí 130 "52,- Kč (slovy: jedno sto třicet tisíc sedmset padesát dvě koruny českých) bez
DPH. Tento nepeněžitý věcný dar dárce poskytne obdarovanému do 21 dnů od podpisu této
smlouvy oběma smluvními stranami.

Použije-li obdar3vaný nepeněžitý věcný dar poskytnutý dárcem dle této smlouvy k jinému než ke
sjednanému uč2ĺu dle ČI. l této smlouvy, je dárce oprávněn od této smlouvy jednostranně
odstoupit a domáhat se vráceni daru. Obdarovaný se zároveň zavazuje případné použiti daru
nabytého podle této smlouvy k jinému než ke sjednanému účelu, bez zbytečného odkladu
písemně oznárr it dárci, přitom oznámí skutečný účel, ke kterému by byl dar nakonec použit. Pro
případ, že by dárci vznikla škoda v důsledku takového postupu obda "ovaného, se obdarovaný
zavazuje tuto ŠP ódu dárci nahradit.

Ill. Sankční ujednáni

Obdarovaný v souvislosti s touto smlouvou neposkytne, nenabid ne nebo neslíbí jakýkoli
majetkový či jiný prospěch nebo neoprávněnou výhodu spočívajíc v přímém či nepřímém
majetkovém otohaceni nebo jiného zvýhodnění, na které není nárok (dále jen ,,Korupční
jednání"), žádnému funkcionáři, úředníkovi nebo zaměstnanci jakéhokoli státního orgánu, orgánu
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územní samosprávy, instituce či subjektu (dále jen "veřejní činitelé") a nepoužije nezákonné,
neetické nebo nečestné metody. Pro vybučení pochybností účel daru není v rozporu
s ustanovením tohoto odstavce.

Žádná část daru provedené ze strany dárce ve prospěch obdarovaného nesmí být použita, přímo
ani nepřímo ani libovolnými jinými prostředky, (i) k jakémukoli účelu, který by představoval
porušení platných právních předpisů, (ii) k získání jakékoli výhody od libovolného veřejného
činitele, nebo (iii) k nezákonnému, neetickému nebo nečestnému účelu, at' již souvisí s touto
smlouvou či nikoli, obdarovaný se zavazuje nepoužít žádné takové prostředky způsobem, který
porušuje toto ustanovení.

IV. Závěrečné ustanovení

Obdarovaný souhlasí se zpracováním osobních údajů dle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracováni
osobních údajů a v souladu s NařízenIm Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o
volném pohybu těchto údajů a o zrušeni směrnice 95/46/ES (obecné nařIzenI o ochraně osobních
údajů) a zejména si je vědom, že smlouvy se musí archivovat pro účely předložení ke kontrole
finančních úřadů.

Pro vyloučení jakýchkoli pochybností dárce neposkytuje dar dle této smlouvy za účelem reklamy
na tabákové nebo nikotinové výrobky ani s cílem vyvolat takový účinek, ale výhradně za účelem
dle článku l. této smlouvy.

Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou výtiscích stejné platnosti s určením po jednom pro každou
ze smluvních stran.

Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci smluvních stran a účinnosti dnem
uveřejněni v registru smluv podle zákona o registru smluv.

Smluvní strany se vzájemně dohodly, že k zajištění uveřejněni Smlouvy prostřednictvím registru
smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňováni těchto smluv a registru smluv, v platném znění (zákon o registru smluv) se
tímto zavazuje obdarovaný-

Finanční dar se přijímá pro Pardubický kraj jako zřizovatele obdarovaného.

Účastníci potvrzují, že smlouvu si řádně přečetli, a že je plně v souladu s jejich pevnou
a svobodnou vůlí a na důkaz toho připojuji své podpisy.

V Praze dne: ... ......... ...

Za dárce

15. 06, 2026
V Pardubicích dne: ...............

Za obdarovaného
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Příloha č. 1 - Soupis položek nepeněžitého věcného daru, cena bez DPH

Název položky Množství Jednotkovž cena (KČ) Celková cena
(KČ)

Pipety - neděleně 1 ml 6 40 240

Pipety - nedělené 2 ml 5 45 225

Pipety - nedělené 5 ml 5 50 250

Pipety - nedělené 7 ml 4 55 220

Pipety - nedělené 10 ml 8 60 480

Pipety - nedělené 15 ml 4 65 260

Pipety - nedělené 20 ml 18 70 1260

Pipety - nedělené 25 ml 2 75 150

Pipety - nedělené 30 ml 3 80 240

Pipety - nedělené 40 ml 6 90 540

Pipety - nedělené 50 ml 7 100 700

Pipety - nedělené 100 ml 3 120 360

Pipety - nedělené různé 16 50 800

Pipety - dělené 1 ml 2 100 200

Pipety - dělené 5 ml O O O

Pipety - dělené 10 ml 7 140 980

Pipety - dělené 20 ml 2 160 320

Pipety - dělené 25 ml 6 180 1080

Odměrné válce 12 5 ml O 150 O

Odměrné válce 5C O ml 1 469 469

Odměrné válce 1C00 ml 1 829 829

Zátky na Er|enme!"erovy baňky 50 10 500

Erlenmeyerovy baHky 200 ml (poškrábané) 126 54 6804

Kádinky 100 ml 31 70 2170

Kádinky 150 ml 18 85 1530

Kádinky 250 ml 3 110 330

Kádinky 400 ml 9 150 1350

Kádinky 1000 ml 10 300 3000

Nálevky skleněné 21 80 1680

Nálevky umělohm-jtné 79 30 2370

Odměrné baňky tmavé 50 ml 7 250 1750

Odměrné baňky tmavé 100 ml 5 300 1500

Odměrné baňky tmavé 200 ml 3 350 1050

Odměrné baňky tmavé 1000 ml 3 500 1500

Odměrné baňky či ré 50 ml O 120 O

Odměrné baňky čiré 100 ml 27 160 4320

Odměrné baňky čiré 200 ml 10 200 2000

Odměrné baňky č" ré 250 ml 52 240 12480

Odměrné baňky č" ré 500 ml 6 320 1920

Odměrné baňky č ré 1000 ml 6 400 2400

Odměrné baňky č ré 2000 ml 2 480 960

Odměrné baňky č" ré 5000 ml 3 560 1680

Plastové zkumavk ý 200 10 2000
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Skleněné tyčinky 50 10 500
' Filtry 10 50 500

Odměrné baňky tmavé 50 ml O 250 O
Odměrné baňky tmavé 100 ml 6 300 1800
Odměrné baňky tmavé 250 ml 37 400 14800
Odměrné baňky čiré 250 ml 11 240 2640
Zátky umělé 100 5 500
Zátky čiré 46 20 920
Tmavé lahvičky s vičky 100 20 2000
Čiré skleničky 100 ml se šroubovacím víčkem 50 25 1250

Směs lahví 30 15 450
Exsikátor 1 100 100
Silikagel 1 300 300
Tmavé skleničky 100 ml se šroubovacím víčkem 100 25 2500

(poškrábané)

Název chemikálie Baleni Množství Jednotková cena (KČ) Celková cena
(KČ)

di-Sodium tetrabirate decahyCrate 500 g 1 450 450

di-Sodium hydrogen phosphate dihydrate 500 g 1 400 400

Sodium chloride 500 g 2 150 300

Citric acid monohydrate 500 g 1 350 350

Sodium hydroxide 500 g 8 , 300 2400

tri-Sodium citrate dihydrate 500 g 2 420 840

Calcium chloride hexahydrate 500 g 2 380 760

Chloramine T trihydrate 500 g 0,5 600 300

4-Hydroxybenzhydrazide 25 g 2 950 1900

Sulfanilic acid 500 g 0,5 700 350

Potassium iodide 500 g 0,5 1200 600

Iodine 100 g 1 1800 1800

Fructose CRM (Merck) 1 g 3 2300 6900

Dextrose CRM (Merck) 1 g 4 2300 9200

Iron sulfate heptahydráte 500 g 2 320 640

Potassium thiocyanate 500 g 2 400 800

Sodium carbonate 500 g 2 250 500

Sodium dichlorcisocyanurate dihydráte 500 g 0,5 500 250

Ethanolům 96% 500 ml 4 180 720

Sodium hypochlorite 6-14% Cl2 1 l 7,5 90 675

2-Propanol for analysis tobaco 2.5 l 2 750 1500

2-Propanol for analysis 2.5 l 1 750 750

Hydrogen peroxide 30% 2.5 l 1 600 600

Acetic acid (glacial) 100% 2.5 l 7 850 5950

Hydrochloric acid 0.5 mol/l 1 l 4 120 480

Hydrochloric acid 32% 1 l 1 180 180
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Kategorie Hodnota (KČ)
Laboratorní vybaveni 91157
Chemikálie 39595
Celkem 130752
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Příloha 2: Zásady a podmínky pro poskytnuti věcného daru
Obdarovaný souhlasí s níže uvedenými zásadami a podmínkami pro poskytnutí věcného daru.

1. Příjemce použije věcný dar pouze pro ty dobročinné účely a činnosti, které jsou v souladu
s jeho statutem neziskové organizace.

2. Použití věcného daru bude omezeno na činnosti definované v žádosti o poskytnuti daru a
případně v darovací smlouvě. Návrhy na změnu ve využití věcného daru musí být dárci
předloženy písemně předem a dárcem písemně schváleny. Použiti věcného daru pro
jakékoli vojenské účely je výslovně vyloučeno.

3. Obdarovaný nesmí prodat ani zcizit věcný dar a použít jeho výtěžek ani jinak použít věcný
dar k podpoře politické strany nebo naopak proti jakékoli politické straně, nebo na podporu
l proti kandidátovi na veřejnou funkci, nebo pro jinou politickou činnost, nebo pro jakékoli
lobbistické účely.

4. věcný dar nesmí být použit žádnou osobou, subjektem nebo pro projekt v zemích, na které
se vztahuji sankce Ministerstva financi USA, Úřadu pro kontrolu zahraničních aktiv
(OFAC) nebo jakýmkoli jiným použitelným seznamem sankcí, nebo k zIskání nevhodného
prospěchu od jakéhokoli státního úředníka nebo jiné osoby, nebo pro jakýkoli účel, který
by představoval porušeni platných místních zákonů, nebo pro jakýkoli nezákonný, neetický
nebo nevhodný účel.

5. Obdarovaný nesmí postoupit svá práva nebo delegovat své povinnosti tak, jak jsou
uvedeny v žádosti o poskytnuti daru a případně v darovací smlouvě, a to bez předchozího
písemného souhlasu dárce.

6. Obdarovaný nemůže poskytnout žádnou část věcného daru třetí straně bez předchozího
písemného souhlasu dárce (to se nevztahuje na komerční dodavatele nebo subjekty, které
obdarovaný l příjemce používá k realizaci svého projektu).

7. Obdarovaný nemůže použit jméno ani logo dárce v žádném komunikačním materiálu
týkajIcIm se projektu l věcného daru, který by byl přístupný veřejnosti, bez předchozího
písemného souhlasu dárce.

8. Obdarovaný je nezávislou smluvní stranou, nikoli zaměstnancem, agentem, partnerem
nebo zástupcem dárce. Obdarovaný není oprávněn vytvářet nebo přebírat žádný závazek
jménem dárce. Dárce nenese žádnou odpovědnost za nároky třetích stran, které by mohly
vzniknout v důsledku činností obdarovaného. Veškeré daňové povinnosti uložené v
souvislosti s věcným darem budou výhradní a výlučnou odpovědností obdarovaného.

9. věcný dar přiděluje dárce s tím, že není povinen poskytnout jinou nebo dodatečnou
podporu projektu; přidělení věcného daru nepředstavuje žádný závazek nebo očekávání
budoucí podpory od dárce pro jiný projekt obdarovaného.

10. Obdarovaný souhlasí s tím, že nebude nezákonně diskriminovat při svých pracovních
postupech, nabídce dobrovolnických příležitosti nebo při realizaci projektu či služeb, na
základě rasy, náboženství, pohlaví, národnostního původu, věku, zdravotního stavu,
zdravotního postiženi, statusu veterána, rodinného stavu nebo sexuální orientace.

11. Dárce bude každý rok reportovat a zveřejňovat přehled a informace o sociálních
příspěvcích, jako je věcný dar podléhající těmto podmínkám, poskytnutých během
předchozího roku. Tam, kde je to relevantní, příjemce daru případně zveřejní skutečnost,
že jeho projekt byl financován dárcem.

12. Dárce si vyhrazuje právo zrušit celou nebo část darovací smlouvy pro porušení podmínek
tohoto daru,
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